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REDUPLIKACE
e duplikovani fonologickych prvku, kterym se vyjadruje vyznam
(derivacni, flektivni) ¢i funkce nebo kterym se tvori nova slova
e ve své podstaté zakladni zplsob tvoreni slov/jazyka:
mama, tata, baba
pdpa (pozdrav), tutu, nunu (citoslovce)
slov. caca ,,pekny“
e reduplikace ve slovotvorbé: tvorba novych slov kopirovanim
fonologické formy morfému nebo jejich Casti
e existuje i triplikace

pingalapstina (atol Pingalap, Mikronésie)

Zakladni sloveso Reduplikace Triplikace

koul ,,zpivat” koukoul ,,zpivajici“ koukoukoul ,,stale zpivajici“
mejr ,spat” mejmejr ,spici“  mejmejmejr ,,stale spici“
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e reduplikace miva symbolickou hodnotu; casto totiz vyjadruje:

—mnozneé cislo

malajsStina rumah ,dum®, rumah-rumah ,,domy*“
—opakovani

jazyk tohono o’odham (USA): giw ,udefrit”, giggiw , uderit

opakované“
—rozmisténi (distribuce)

cinstina: rén , osoba“, rénrén ,kazdy (tj. kazda osoba)”“
—zvétseni velikosti/intenzity

namastina (Namibie): go ,divat se“, go-go , divat se pozorné“
—trvani

viz pingalapstina
—pravost, kompletnost, puvodnost

anglictina: Do you want soy milk? — No, | want milk milk.
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BAZE X REDUPLIKANT
e baze: vychozi cast morfosyntaktické jednotky, ktera se kopiruje
e reduplikant: reduplikovana cast

pingalapstina (atol Pingalap, Mikronésie)

Zakladni sloveso Reduplikace Triplikace
koul ,,zpivat” kaukoul ,zpivajici“ kaukaukoul ,stale zpivajici“
mejr ,spat” mejmejr ,,spici“  mejmejmejr ,stale spici“

Fonologii reduplikace Ize popsat podle:
e podoby reduplikantu
e polohy reduplikantu vuci bazi
e Casti baze, ktera je kopirovana

Detaily viz: Gordon, Matthew. 2016. Phonological Typology. Oxford University Press.
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PODOBA REDUPLIKANTU
e obvykle ma ,templatickou” stavbu (urcity vzorec), a to bez
ohledu na podobu baze
e CV, CVC, CVV, tézka slabika (CVV nebo CVC), stopa (tézka slabika
nebo dvé lehké slabiky), oCV (dveé slabiky, druha je otevrena),
koren

Vaha slabiky / slabi¢na vaha (komplexnost slabi¢cného rymu)

VC (VVC) V (VV) VS VO V
tézsi lehdci
V (VV) = dlouhy vokal nebo diftong V = kratky vokal
S = sonora

O = obstruent
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jazyk tohono o’odham (USA)
(tvorba mnozného cisla)

(6) CVV reduplication in Tohono O’odham (Fitzgerald 2012: 454-5)
Base  Reduplication Gloss

ban ba:ban ‘coyote’
mad  maimad ‘obvious’
tfin (i:tfip ‘mouth’

mo7ros 'mo:mo?os ‘head of bed’
nim Nipim liver’
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kosraenstina (ostrov Kosraen, Mikronésie)

(8)

Variable weight prefixal and suffixal reduplication in Kosraean (Lee 1975,

1976)
Base

(a) fof
lon

keel

(b) fo.ul
fijo

(c) teefon
furok
kipat

(d) nu
fijo

(e) lees

Janom

Gloss
‘smoke’
‘to step’
‘to touch’

‘smell’
‘to sweat’

‘to mistake’
‘to turn’
‘to break’

¢ >
coconut

¢ >
to sweat

< bl
coral
juice’

Reduplication

fofos

lolon
keekeel

fofo.ul
fifijo
teeftefon
furfurok
kipkipat
nunu
fijojo

laeslaes

Janomnom

Gloss

‘to emit smoke’

‘to step repeatedly’
‘to touch repeatedly’

‘to emit smell’

‘sweating’

‘to make lots of mistakes’
‘to turn little by little’
‘breaking’

‘lots of coconuts’

‘sweaty’

‘lots of coral’
juicy’
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PODOBA REDUPLIKANTU NAPRIC JAZYKY
e vyvazeny vzorek 100 jazyku (viz Gordon)
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F1GURE 8.5. Frequency of different reduplicative templates in the 100-language WALS
sample. Each bar is divided between faithful reduplication (dark bars) and reduplication
involving substitutions or fixed segmentism (light bars)
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NESHODA MEZI BAZi A REDUPLIKANTEM

a) Fonotakticka omezeni

e reduplikant nemuze byt presna kopie baze kvuli omezenim
ve strukture slova a kombinatorice fonému

b) Pevny segment
e reduplikant obsahuje pevné dany segment (vokal nebo konsonant)



jazyk pohnpei (Mikronésie)

(16)

Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, jaro 2023

Reduplicant alternations in Ponapean (Rehg and Sohl 1981: 74-81)

(a)

(b)

pa
duipek
lia:n
dune
kan
pap
dod
dilip
sel

kik

tep
siped
ped

pa:pa

C 3
o weave

du:du:pek ‘starved’

li:lia:n
dundune
kapkan
pampap
dondon
dindilip
sensel
kinkik
tepitep
sipisiped
pediped

‘outgoing’

‘to attach in a sequence’
‘to eat’

‘to swim’
‘frequent’

‘to mend thatch’
‘to be tied’

‘to kick’

‘to begin’

‘to shake out’
‘to be squeezed’
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koasatsStina (USA)

(17) Fixed vowel segmentism in Koasati punctual reduplication (Kimball 1991:
325-6)
tahaspin  tahasto:pin  ‘to be light in weight’
lapatkin  lapatlotkin  ‘to be narrow’
talasban  talastorban  ‘to be thin’
{imihkon 4¢imihdo:kin ‘to be smooth’
ofoknan (ofoktfornan ‘to be angled’



mongolstina, dialekt khalkha

(18)
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Fixed consonant segmentism in Khalkha Mongolian reduplication (Svantesson
et al. 2005: 60)

(a)

(b)

(d)

Base  Gloss Reduplicated form
ar ‘back’ ar-mar
ontdog ‘egg’  ontog-montag

thakx  ‘bread’”  tMakx-makx
coiman ‘noodles’ Goimon-mdoiman
jir ‘ninety’  jir-mir

C

nut eye’ nut-mut

plasBog ‘cheese’ plaskog-mlashkoag
xlaim  ‘sausage’ xJazm-mJaim

jas ‘bone’  jas-mlas

maly ‘cattle’ mak-tsaly
mikxi frog’ mikxi-tsilzxi

m’agmor “Tuesday’ mlagmor- tsagmor



cestina

saky paky
hogo fogo

lary fary
hala bala

Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, jaro 2023

techtle mechtle

lazo plazo

tresky plesky

hejdum pejdum ,trestidlo”
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anglictina
a) rymova reduplikace

boogie-woogie hurdy-gurdy
hanky-panky super-duper
itsy-bitsy willy-nilly

b) shm- reduplikace (amer. anglictina, vyjadruje ironii nebo pohrdani)
table-shmable
baby-smaby
fancy-shmancy

c) ablautova reduplikace (obvykle 1V vysoky — 2V nizky)
chit-chat hip hop
ding-dong mishmash
Zig-zag jibber-jabber
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PODOBA PEVNEHO SEGMENTU NAPRIC JAZYKY

4 -
3 4

2

1

0

Other labial Rhotic Other

FiGURE 8.6. The distribution of fixed segments in reduplicative patterns identified in the
100-language WALS sample
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POLOHA REDUPLIKANTU VUCI BAZI

e vyvazeny vzorek 100 jazyku (Gordon, Matthew. 2016. Phonological
Typology. Oxford University Press)
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FIGURE 8.4. Location of the reduplicant relative to the base in languages in the 100-
language WALS sample
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jazyk daga (Panua Nova Guinea)
(a: koren, plural; b: oCV, intenzita; c: druha CV slabika korene, opakovani
nebo vice skupin)

(14) Multiple reduplicative templates in Daga (Murane 1974: 72-3)

(a) oam ‘sun, day’ oam oam ‘always’

at ‘place’ at at ‘everywhere’

pa ‘house, village’ pa pa villages’

ugup ‘different’ ugup ugup ‘many different ones’
(b) nononga long’ nononononga very long’

bobou ‘short’ bobobobou  ‘very short’

karaua ‘carefully’ karakaraua ‘very carefully’

togan-a ‘on the hill’ togatogana ‘on the hilly hill
(c) baraen ‘he put’ bararaen ‘he put and put until full’

wadiamopen ‘to teach them’ wadidiamopen ‘to teach several groups’
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REDUPLIKACE V CESTINE?
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REDUPLIKACE V CESTINE (SLOVANSKYCH JAZYCICH)
e aktivne nejspis pouze v détskeé reci: dibdi ,,maly bagr”, dabda
,medvidek”
e mozna v expresivnich slovech: paprce, mamrd, cecékat , cucat”,
cicirnat (< crnat , lit, mocit“)
e reduplikace afixu:
teta > prateta > praprateta
pozitfi > popozitri
psaval > psavaval
malinky > malilinky > malililinky
velikansky > velikanansky > velikananansky

e v praslovanstiné reduplikaci vznikala néktera slovesa:
*gol-gol-iti > hlaholit, *pol-pol-ati > pldapolat,
*chol-chol-iti > chlacholit, *bol-bol-iti > blabolit
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Reduplikace na urovni korené (tvorba korenu) (v cestiné)
e C1VC:1: dad-at, pap-at, kak-at, lul-at, cuc-at
e oblibeny prostredek tvorby sloves a citoslovci v détské reci (resp.
v recCi orientované na dité)
e v databazi ¢eskych sloves odpovidaji 5 % z 4 032 korenu (C)CVC(C)
e silné preferované u sloves, které vyjadruiji:
a) neartikulované télesné zvuky (trtat ,prdét”, chachrat
,kaslat”)
b) rdzné druhy mluveni (mrmlat, brblat)
c) zvireci zvuky (pipat, gagat)
d) prijimani jidla/piti (glgat, sosat)
e) nimrani/patlani (crcat se s néc¢im, frfnit se v nécem)
f) mazani/spinéni (zadudat ,zaspinit”, posislat ,pomazat”)
e reduplikované koreny jsou celkové silné preferovany u sloves

spojenych s néjakym zvukem



